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E3 POPCORNMASKIN

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ POPKORNMASKIN
Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

E¥ URZADZENIE DO POPCORNU

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ POPCORN MACHINE

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com
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SAKERHETSANVISNINGAR

Las alla anvisningar och
sakerhetsanvisningar och
bekanta dig med apparatens
reglage och anvandning.

Folj alltid grundlaggande
sakerhetsanvisningar vid
anvandning av elektriska
apparater. Om inte alla
anvisningar nedan foljs finns
risk for elolycksfall, brand
och/eller allvarlig
personskada.

Las dessa anvisningar noga
fore anvandning och spara
dem for framtida behov.

Kontrollera att
natspanningen motsvarar
markspanningen pa
typskylten.

Vidror inte heta ytor. Anvand
handtag och knoppar.
Apparaten ar varm efter
anvandning — risk for
brannskada. Anvand
ugnsvantar/grytlappar.

Drank aldrig sladden,
stickproppen eller apparaten
| vatten eller annan vatska —
risk for elolycksfall.

« Den har apparaten kan

anvandas av barn fran atta
ar och uppat samt av
personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental
formaga eller personer som
saknar erfarenhet och
kunskap, om de ges
handledning eller far
instruktioner angaende en
saker anvandning av
apparaten och forstar de
risker som ar forknippade
med anvandningen.

Barn far inte leka med
apparaten.

Lat inte barn anvanda,
rengora eller underhalla
apparaten utan overvakning.

Stang av apparaten och dra
ut sladden nar apparaten
inte anvands, fore
montering/demontering av
delar samt fore rengoring.

Kontrollera apparaten och
sladden regelbundet med
avseende pa skador. Anvand
inte apparaten om den ar
skadad. Forsok inte reparera
apparaten. Eventuella
reparationer ska utforas av



behorig servicerepresentant
eller annan kvalificerad
person.

Anvand endast delar och
tillbehor som tillverkaren
rekommenderar, annars finns
risk for personskada och/eller
egendomsskada.

Hantera apparaten forsiktigt
nar det finns het olja eller
vatska i den.

Placera inte apparaten pa
eller nara varm spis eller i
varm ugn.

Apparaten ar endast avsedd
for hushallsbruk. Apparaten
ar inte avsedd for professionell
anvandning.

Anvand inte apparaten
utomhus.

Apparaten far endast
anvandas pa avsett satt och i
enlighet med dessa
anvisningar.

Lamna aldrig apparaten
igang utan uppsikt.

Starta aldrig apparaten tom,

det vill saga utan olja och
popcorn.

TEKNISKA DATA
Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt 850 W
Volym 4,51
Kabellangd m

BILD 1
Bas
Lock
Skél
Omrorare
Hdllare
Matt
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HANDHAVANDE

Fore forsta anvandning

Ta av locket frén skalen och rengor skalen
och locket med en mjuk, fuktad trasa eller
svamp. Torka torrt med en mjuk handduk.

—

2. Lossa omroraren fran basen genom att
vrida hallaren moturs. Torka av omroraren
med en mjuk, fuktad trasa eller svamp och
torka torrt med en mjuk handduk.

3. Satttillbaka omroraren och passain den

mot fastet vid skruven. Las pa plats genom
att skruva at hallaren medurs.

Anvandning

Placera popcornmaskinen pa plant,

stabilt underlag i narheten av ett lampligt
natuttag. Dra sladden s att den inte
kommer i narheten av vatten. Eventuell
forlangningssladd ska vara jordad och dess
ledartvarsnittsarea maste vara tillracklig for
apparatens stromforsorjning.

2. Kontrollera att strombrytaren ar i avstangt
lage och satt i stickproppen.

3. Tafram popcorn, olja och onskade kryddor.

—
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Hall 1 matt olja i basen. Oljan mats upp i
det lilla mattet.

Fyll det stora popcornmattet med popcorn

och hall i basen. Tillsatt INTE mer an 1 matt
popcorn. Popcorn med mjukt skal ger bast

resultat.

Starta popcornmaskinen med
strombrytaren pa basens framsida.

Popcornmaskinen far inte lamnas utan uppsikt

nar den ar igang.

7. Taavlocket under poppningen, sa att
angan slipper ut.

8. Stang av popcornmaskinen och dra ur
stickproppen nar inget mer poppande hors.

9. Placera locket pa skalen.

10.  Anvand ugnsvantar/grytlappar och lossa
skalen fran basen.

1. Darmed ar popcornen fardiga att servera.

12. L&t popcornmaskinen svalna cirka 15

minuter fore nasta anvandning.

Rokutveckling under anvdndning kan
orsakas av ansamlat fett. Rengor basens
nonstick-yta efter varje anvandning.

Starta aldrig popcornmaskinen tom, det
vill sdga utan olja och popcorn.

For basta resultat, tillsatt oljan innan
apparaten startas.

UNDERHALL

Dra ur stickproppen och It
popcornmaskinen svalna helt fore
rengoring.

Lossa omroraren fran basen genom att
skruva loss hallaren. Torka av med en mjuk,
fuktad trasa eller svamp och torka torrt.

Diska skal och lock i varmt vatten med
diskmedel. Anvand inte slipande
rengoringsmedel eller foremal. Skolj noga
och torka med en mjuk handduk.

« Torka av basenhetens nonstick-yta med en
mjuk trasa, fuktad med milt
rengoringsmedel. Torka torrt med en mjuk
handduk.

« Anvand inte slipande rengoringsmedel eller
foremal pd basen, det kan repa ytan.

*  Rengor holjet med en fuktig trasa och torka
torrt.

Diska inte popcornmaskinens delar i
diskmaskin. Endast handdisk.



SIKKERHETSANVISNINGER

Les alle anvisninger og
sikkerhetsanvisninger,

0g gj@r deg kjent med
produktets betjeningsenheter
0g bruk.

Fglg alltid grunnleggende
sikkerhetsanvisninger nar du
bruker elektriske apparater.
Manglende overholdelse av
anvisningene nedenfor kan
medfgre el-ulykker, brann
og/eller alvorlig
personskade.

Les disse anvisningene ngye
f@r bruk, og ta vare pa dem
for eventuell fremtidig bruk.

Kontroller at nettspenningen
tilsvarer den nominelle
spenningen pa typeskiltet.
lkke ta pa varme overflater.
Bruk handtak og knotter.
Apparatet er varmt etter bruk
—fare for brannskade.

Bruk grytevotter/grytekluter.

Ikke senk ledningen,
stgpselet eller apparatet ned
I vann eller annen vaeske —
fare for el-ulykker.

 Dette apparatet kan brukes

av barn fra atte ar og
oppover og av personer med
redusert fysisk, sansemessig
eller mental kapasitet, eller
personer som mangler
erfaring med og kunnskap
om produktet, hvis de far
veiledning eller instruksjoner
om sikker bruk av apparatet
og forstar farene som er
forbundet med bruken.

Barn skal ikke leke med
apparatet.

Ikke la barn bruke, rengjgre
eller vedlikeholde apparatet
uten tilsyn.

SI& av apparatet og trekk ut
stgpselet nar apparatet ikke
er i bruk, fgr montering/
demontering av deler og fgr
rengj@ring.

Kontroller apparatet og
ledningen regelmessig for
skader. Ikke bruk apparatet
hvis det er skadet. Ikke forsgk
a reparere apparatet.
Eventuelle reparasjoner skal
utfgres av godkjent
servicerepresentant eller
annen kvalifisert person.



Bruk bare deler og tilbehgr
som er anbefalt av

produsenten, ellers kan det
oppsta fare for personskade
og/eller skade pa eiendom.

Handter apparatet forsiktig
nar det er varm olje eller
vaeske i det.

lkke plasser apparatet pa eller
| neerheten av varme komfyrer
eller i varme ovner.

Apparatet er kun beregnet pa
bruk i private husholdninger.

Apparatet er ikke beregnet pa
profesjonell bruk.

Apparatet ma ikke brukes
utendgrs.

Apparatet skal bare brukes til
det som det er beregnet for,
0g i henhold til disse
anvisningene.

Forlat aldri maskinen uten
tilsyn.

Start aldri apparatet nar det

er tomt, det vil si uten olje og
popkorn.

TEKNISKE DATA
Nominell spenning 230V ~ 50 Hz
Effekt 850 W
Volum 4,51
Kabellengde m

BILDE 1
Sokkel
Lokk
Beholder
Rdrepinne
Holder
mél

NG TR NI

For fgrste gangs bruk

Ta lokket av skalen og rengjgr skalen og
lokket med en myk, fuktig klut eller svamp.
Tgrk med et mykt handkle.

Ta lgs omrgreren fra basen ved & vri
holderen mot klokken. Tgrk av omrgreren
med en myk, fuktig klut eller svamp,

og tgrk tgrt med et mykt handkle.

Sett omrgreren tilbake og innrett den mot
festet ved skruen. Las pd plass ved a skru
holderen med klokken.

—

N

w

Bruk

Plasser popkornmaskinen pa et flatt,

stabilt underlag i naerheten av et egnet
strgmuttak. Legg ledningen slik at den ikke
kommer i naerheten av vann. Hvis du bruker
skjgteledning, skal den vaere jordet,

og lederne skal ha et tverrsnittsareal som er
tilstrekkelig for apparatets strgmforsyning.

2. Kontroller at strgmbryteren er i avslatt
posisjon og sett inn stikkontakten.

—

3. Finn frem popkorn, olje og gnsket krydder.
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Hell 1 mal olje i basen. Oljen méles opp i
det lille malet.

Fyll det store popkornmalet med popkorn
og hell det i basen. IKKE tilsett mer enn
1mal popkorn. Popkorn med mykt skall gir
best resultat.

Start popkornmaskinen med strgmbryteren
pa forsiden av basen.

Popkornmaskinen skal ikke forlates uten tilsyn

nar den er slatt pa.

7. Talokket av under poppingen, slik at
dampen slipper ut.

8. SIa av popkornmaskinen og trekk ut
stikkontakten nar du ikke hgrer mer
popping.

9. Sett lokket pa skalen.

10.  Bruk grytevotter/grytekluter og ta skalen
|@s fra basen.

1. Popkornet er na klart til servering.

12. La popkornmaskinen kjglne i cirka

15 minutter f@r neste gang den brukes.

Reykutvikling ved bruk kan forarsakes av
fettansamlinger. Rengjgr basens
nonstick-flate etter hver gangs bruk.

Start aldri popkornmaskinen nar den er
tom, det vil si uten olje og popkorn.

Tilsett oljen fgr apparatet startes for best
mulig resultat.

Trekk ut stikkontakten og la
popkornmaskinen kjglne helt fgr
rengjgring.

Ta omrgreren Igs fra basen ved & skru
holderen Igs. Tgrk av med en myk,
fuktig klut eller svamp, og tgrk tgrt.

Vask skalen og lokket i varmt vann med
oppvaskmiddel. Ikke bruk slipende
rengjgringsmidler eller redskaper. Skyll
ngye og tgrk av med en mykt handkle.

o  Tgrk av baseenhetens nonstick-flate med en
myk klut som er fuktet med et mildt
rengjgringsmiddel. Tgrk med et mykt
handkle.

« Ikke bruk slipende rengjgringsmidler eller
redskaper pa basen, ettersom det kan lage
ripe i overflaten.,

*  Rengjgr utvendig med en fuktig klut og tgrk
av.

Popkornmaskinens deler ma ikke vaskes i
oppvaskmaskin. Kun handvask.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj instrukcje

| wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i zapoznaj sie
z ustawieniami urzgdzenia
oraz jego zastosowaniem.
Uzywajac urzadzen
elektrycznych, zawsze
przestrzegaj podstawowych
zasad bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen grozi porazeniem
pradem, pozarem i/lub
ciezkimi obrazeniami ciata.
Przed uzyciem zapoznaj sie

Z niniejszg instrukcja

| zachowaj jg na przysztosc.
Sprawdz, czy napiecie
sieciowe odpowiada napieciu
na tabliczce znamionowe;.
Nie dotykaj gorgcych
powierzchni. Uzywaj
uchwytow i gatek. Urzadzenie
ma po uzyciu wysoka
temperature — ryzyko
oparzenia. Uzywaj rekawic
lub chwytakow kuchennych.
Nigdy nie zanurzaj przewodu,
wtyku ani urzadzenia

w wodzie ani innej cieczy —

stwarza to ryzyko porazenia
pradem.

Urzgdzenia mogg uzywac
dzieci w wieku od osmiu lat,
0soby o obnizonej
sprawnosci fizyczne,
sensorycznej lub psychicznej
oraz osoby, ktore nie uzywaty
go wczesniej, o ile uzyskajg
one pomoc lub wskazowki
dotyczgce bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia

| rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢
sie urzadzeniem.

Nie pozwalaj dzieciom
uzywac, czysci¢ ani
konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

Jezeli nie zamierzasz uzywac
urzgdzenia lub chcesz
rozpoczac jego montaz/
demontaz albo czyszczenie,
wytgcz urzadzenie i wyjmij
wtyk z gniazda.

Regularnie sprawdzaj,

czy urzgdzenie lub przewod
nie s uszkodzone.

Nie uzywaj urzadzenia,
jesli jest uszkodzone.



Nigdy nie probuj naprawiac
urzgdzenia na wtasnag reke.
Ewentualne naprawy powinny
by¢ wykonywane przez
przedstawiciela serwisu lub
inng uprawniong do tego
osobe.

Uzywaj wytgcznie czesci

| akcesoriow zalecanych przez
producenta, w przeciwnym
razie moze wystgpic ryzyko
obrazen ciata i/lub szkdd
materialnych.

Gdy w zbiorniku znajduje sie
goracy olej lub ptyn, obchodz?
sie z urzadzeniem ostroznie.
Nie ktadZ urzgdzenia na
gorgcej kuchence, w gorgcym
piekarniku ani w ich poblizu.
Urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku
domowego. Urzadzenie nie
jest przeznaczone do uzytku
profesjonalnego.

Nie uzywaj urzadzenia na
zewnatrz pomieszczen.
Urzadzenia mozna uzywac
wytacznie w okreslony sposab,
zgodnie z niniejszg instrukcja.

« Nigdy nie pozostawiaj

wtgczonego urzgdzenia bez
nadzoru.

Nigdy nie wigczaj pustego
urzgdzenia, to znaczy bez
oleju i popcornu.

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe 230V ~ 50 Hz
Moc 850 W
Pojemnos$¢ 4,51
Dfugos¢ przewodu m

o LA W =

RYS. 1
Podstawa
Pokrywka
Miska
Mieszadfo
Uchwyt
Wymiary

—

~

w

OBStUGA

Przed pierwszym uzyciem
Zdejmij pokrywke z miski i wyczys¢ ja
miekka, zwilzong szmatka lub gabka.
Wytrzyj do sucha miekkim recznikiem.
Zdejmij mieszadto z podstawy, przekrecajac
uchwyt w lewo. Przetrzyj mieszadto miekka,
zwilzong szmatka lub gabka, a nastepnie
wytrzyj do sucha miekkim recznikiem.

Zamontuj z powrotem mieszadfo i dopasuj
je do mocowania obok sruby. Zablokuj,
dokrecajac uchwyt w prawo.

n



Sposob uzycia

Umie$¢ urzadzenie do popcornu na
ptaskim, stabilnym podfozu w poblizu
odpowiedniego gniazda sieciowego.
Poprowad? przewdd w taki sposdb,

aby nie znalazt sie blisko wody.
Ewentualny przedtuzacz powinien by¢
uziemiony, a jego powierzchnia przekroju
musi wystarczac do zasilania urzadzenia.
Sprawd?, czy przefgcznik znajduje sie

w pofozeniu wyfgczonym i wtéz wtyk do
gniazda.

Przygotuj ziarna kukurydzy, olej i wybrane
przyprawy.

Wlej do podstawy jedng miarke oleju.
Olej odmierza sie za pomoca miarki matej.

Wypetnij miarke duzg ziarnami kukurydzy

i wsyp je do postawy. NIE wsypuj wiecej niz
jednej miarki ziaren na raz. Najlepiej,

gdy do robienia popcornu wykorzystasz
ziarna kukurydzy z miekka skdrka.

Wi3cz urzadzenie przetacznikiem z przodu
podstawy.

UWAGA!

Nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

7.

10.

n

12.
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Zdejmij pokrywke w trakcie robienia
popcornu, aby wypuscic¢ pare.

Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyk z gniazda,
gdy nie stychac¢ juz strzelania ziaren.

Umies¢ pokrywke na misce.

Uzywajac rekawic lub chwytakdow
kuchennych, zdejmij miske z podstawy.

Popcorn jest gotowy do podania.

Przed nastepnym uzyciem odczekaj okoto
15 minut, az urzadzenie ostygnie.

UWAGA!

Powstawanie dymu podczas uzytkowania
moze by¢ spowodowane nagromadzonym
ttuszczem. Po kazdym uiyciu czys¢
nieprzywieralng powtoke podstawy.

e Nigdy nie wiaczaj pustego urzadzenia,
to znaczy bez oleju i popcornu.

e  Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty,
wlewaj olej przed wigczeniem urzadzenia.

KONSERWACJA

«  Przed przystgpieniem do czyszczenia wyjmij
wtyk z gniazda i odczekaj, az urzadzenie
catkowicie ostygnie.

«  Zdejmij mieszadto z podstawy, odkrecajac
uchwyt. Przetrzyj miekka, zwilzong szmatka
lub gabka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

e Umyj miske i pokrywke ciepta woda
z ptynem do mycia naczyn. Nie uzywaj
Sciernych srodkéw czyszczacych ani
przedmiotéw. Doktadnie sptucz i wytrzyj
miekkim recznikiem.

«  Przetrzyj nieprzywieralng powtoke podstawy
miekka szmatka zwilzona fagodnym
srodkiem czyszczacym. Wytrzyj do sucha
miekkim recznikiem.

« Do czyszczenia podstawy nie uzywaj
Sciernych Srodkéw czyszczacych ani
przedmiotéw ze wzgledu na ryzyko
zarysowania powierzchni.

«  Obudowe wyczys¢ wilgotng szmatka,

a nastepnie wytrzyj do sucha.

UWAGA!

Nie zmywaj czesci urzadzenia w zmywarce.
Tylko do mycia recznego.




SAFETY INSTRUCTIONS

« Read all the instructions and
safety instructions and
familiarise yourself with the
controls on the appliance
and how to use them.

« Always follow these basic
safety instructions when
using electrical appliances.
Failure to follow all the
instructions below can result
in the risk of electric shock,
fire and/or serious personal
injury.

« Read these instructions
carefully before use, and save
them for future reference.

« Check that the mains voltage
corresponds to the rated
voltage on the type plate.

Do not touch hot surfaces.
Use the handle and knobs.
The appliance gets hot when
in use — risk of burn injury.
Use oven gloves/potholders.

« Never immerse the power
cord, plug or the appliance in
water or any other liquid —
risk of electric shock.

« This appliance can be used

by children from eight years
and upwards and by persons
with physical, sensorial or
mental disabilities,

or persons who lack
experience or knowledge,

If they are supervised or
receive instructions
concerning the safe use of
the appliance and
understand the risks involved
with its use.

Do not allow children to play
with the appliance.

Do not allow children to use,
clean or maintain the
appliance without
supervision.

Switch off the appliance and
unplug the power cord when
the appliance is not in use,
and before assembling/
dismantling parts or
cleaning.

Check the appliance and the
power cord reqularly for
damage. Do not use the
appliance if it is damaged.
Do not attempt to repair the
appliance. Any repairs must

13
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be carried out by an
authorised service centre or
other qualified personnel.

Only use parts and accessories
that are recommended by the
manufacturer, otherwise
there is a risk of personal
injury and/or material
damage.

Handle the appliance carefully
when there is hot oil or liquid
in it.

Do not put the appliance on,
or near a hot stove, orin a
hot oven.

The appliance is only intended
for domestic use.

The appliance is not intended
for professional use.

Do not use the appliance
outdoors.

The appliance must only be
used as it is intended to be
used and in accordance with
these instructions.

Never leave the appliance
unsupervised when its
running.

« Never start the appliance
empty, i.e. without oil and
popcorn.

TECHNICAL DATA
Rated voltage 230V ~50Hz
Output 850 W
Volume 451
Cord length m

DESCRIPTION

FIG. 1
Base
Lid
Bowl/

Agitator
Holder
Measure

G UV N

Before using for the first time

Remove the lid from the bowl and clean
the bowl and lid with a soft, damp cloth or
sponge. Wipe dry with a soft towel.

—

>

Release the agitator from the base by
turning the holder anticlockwise. Wipe the
agitator with a soft, damp cloth or sponge,
and wipe dry with a soft towel.

Replace the agitator and fit it to the
fastener by the screw. Lock in place by
screwing the holder clockwise.

w

Use

Place the popcorn machine on a level,
stable surface near a suitable power point.
Make sure to keep the power cord away
from water. If using an extension cord it
must be earthed and its cross-sectional

—



conductor area dimensioned for power
supply to the appliance.

2. Checkthat the power switch is in the OFF
position and plug in the plug.

3. Take out some popcorn, oil and choice
spices.

4. Pour 1measure of oil in the base. Measure
up the oil in the small measure.

5. Fillthe large popcorn measure with
popcorn and pour into the base. Do NOT
add more than T measure of popcorn. Soft-
shelled popcorn produces the best results.

6. Start the popcorn machine with the power
switch on the front of the base.

Do not leave the popcorn machine unattended
when it is running.

7. Remove the lid during the popping, to let
the steam out.

8. Switch off the popcorn machine and pull
out the plug when the popping stops.
9. Putthe lid on the bowl.

10.  Use oven gloves/potholders and take the
bowl off the base.

11. The popcorn is now ready to serve.

12. Allow the popcorn machine to cool for
about 15 minutes before using it again.

e The accumulation of fat can result in the
emission of fumes. Clean the nonstick
surface on the base after use.

e Never start the popcorn machine empty,
i.e. without oil and popcorn.

e  For best results, add oil before starting
the appliance.

MAINTENANCE

Pull out the plug and allow the popcorn
machine to cool before cleaning.

«  Release the agitator from the base by
unscrewing the holder. Wipe with a soft,
damp cloth or sponge, and then wipe dry.

e Wash all the bowl and lid in hot water and
washing-up liquid. Do not use abrasive
detergents or implements. Rinse well and
dry with a soft towel.

«  Wipe the nonstick surface on the base with
a soft cloth moistened with a mild
detergent. Wipe dry with a soft towel.

« Do not use abrasive detergents or
implements on the base, this can scratch
the surface.

e (lean the casing with a damp cloth and
wipe dry.

Do not wash the popcorn machine parts in a
dishwasher. Only wash by hand.
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